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1 I.UVOD

Tento Manudl pro instalaci obsahuje viechny informace potreb-
né pro instalaci a konfiguraci Rozsitujici kit pro ovlada¢ jednot-
ky K18 (KECSK18), v souladu se standardni konfiguraci systému
popsanymi v dokumentu. Pfirucka je dodatkem k instala¢nimu
manualu fidiciho systému; jako takové, musi byt pouzit v kom-
binaci s nim.

Il 1I.SYMBOLY A DEFINICE

1.1 KLICKSYMBOLUM
' NEBEZPECI
3 ) UPOZORNENI
P POZNAMKA

%3 PRACOVNI POSTUP

Il UPOZORNENI

.1 VSEOBECNA A BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI

Kvalifikace montazni firmy

o

Instalace zafizeni musi byt provadéna pouze kvalifiko-
vanou firmou, kterd ma specifické odborné znalosti v
oblasti topeni, chlazeni, kterad je opravnéna k montazi
plynovych zafizeni. Instalace musi byt provedena v sou-
ladu s predpisy platné legislativy v misté instalace.

1 ) Prohlasenioshodé
Po dokonceni instalace, firma provadéjici instalaci musi
majiteli pfedat prohlaseni o tom, Ze instalace byla pro-
vedena v souladu s legislativnimi pfedpisy v misté in-
stalace a dle instrukci vyrobce.

9\ Nevhodné pouziti

Sestava se musi pouzivat pouze pro Ucely, pro které je
urcena. Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za nebez-
pecné. Nespravné pouzivani maze mit vliv na provoz, zi-
votnost a bezpeé&nost zafizeni. Ridte se pokyny vyrobce.

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem

S odvolanim na tento manudl vyzaduje znalost pro-
duktt Robur a predpokladd se znalost produktového
manudlu.

Piijemci

Tento manudl je urcen pro:
» pro spravnou instalaci elektfiny a fidiciho systému;

» montazni firmy a autorizované servisni techniky Robur;

_m = ODKAZ na jinou ¢ast v manudlu/navodu nebo jiny
dokument
1.2 TERMINY A DEFINICE

KECSK18 = rozsitujici kit.

Siemens AVS55.196 = rozsitujici deska elektroniky.

Siemens RVS21.826 = fidici jednotka (elektronickd deska).
CSK18 = systémovy ovladac pro K18 nainstalovany v dodavané
skfini.

Siemens QAA75.611 = hlavni prostorova jednotka.

Siemens QAA55.110 = zékladni prostorova jednotka.

K18 jednotka / zafizeni = ekvivalentni podminky, oboji pou-
zivané pro navrh absorp¢nich plynovych tepelnych cerpadel
(GAHP).

Tepelny generator = zafizeni (napi: kotle, tepelnd ¢erpadla atd.)
pro produkci TV a TUV.

TAC = autorizované servisni stiedisko spole¢nosti Robur.

DHW = tepld uzitkové voda/TUV.

» Odpojte elektrické napdjeni pred jakoukoliv inter-
venci/ praci na zafizeni.

» Pro elektrické zapojeni zafizeni pouzivejte pouze
kompatibilni komponenty a postupujte podle speci-
fikaci poskytnutych vyrobcem.

» Ujistéte se, ze spotiebi¢ nemuze byt nahodné znovu
zapnout.

Uzemnéni

Elektricka bezpecnost zavisi na i¢inném uzemnéni sou-
stavy, spravného pfipojeni k zafizeni v souladu s platny-
mi predpisy.

V pripadé poruchy

Operace na vnitinich ¢astech zafizeni a opravy mohou

byt vyhradné provadét autorizovanym servisnim tech-

nikem a pouze pomoci originalnich dilG.

» V pfipadé poruchy spotfebi¢e se nepokousejte o
opravovani, ale kontaktujte neprodlené TAC.

UloZeni manualu

=l o

Tento "Manudl pro instalaci, uzivédni a adrzbu" musi byt
vzdy pfedan spole¢né se zafizenim. V pfipadé, Ze je




Il Upozornéni

zafizeni proddno nebo pfemisténo k novému majiteli,  ktery neni pouzivan.
zajistéte predani tohoto manualu spolu s nim. Vyse uvedené soucasti mohou byt doddvané ve slozeném nebo
castecné slozeném stavu.

o 7, s , o 7 v . .
1 Zafizeni musi byt instalovano uvnitf mimo vliv venkov- P > <
niho prostfedi. Instrukce pro spravné umisténi zafizeni 1.4 VYLOUCENI ODPOVEDNOSTI A ZARUKA
naleznete v odstavci 2. Instala¢niho manudlu jednotky
K18
i Vlyrobce nenese zadnou zodpovédnost za skody zpuso-
bené nespravnou instalaci a / nebo nespravnym pouzi-
1ll.2 SHODA tim a / nebo nedodrzeni pfedpisti a pokyn( vyrobce.
Technické Udaje a shody, viz. dodatek A s. 19 a Dodatek A In-
stalacniho manualu ovladace jednotky K18. 1 ) Zaruka na zafizeni mize byt prohlasena za neplatnou v
pfipadé nasledujicich podminek:
1.3 SOUCASTI ZARIZENI » Nespravna instalace/zapojeni
Rozsitujici kit KECSK18 (O-DSP030) jednotlivé soucasti: » Nespravné pouziti.
» TxSiemens AVS55.196 rozsifujici deska » Nedodrzeni pokyni vyrobce o instalaci, pouzivani a
» 1x Siemens AV592.280 montazni deska udrzbeé.
» 1x Siemens AVS82.496 plochy kabel » Zména nebo modifikace zafizeni nebo jeho &asti.
» 1x 10-pdSlovy konektor (zeleny) oznac¢enyX110 > Extrémni provozni podminky nebo provoz mimo
» 1x7-polovy konektor (¢erveny) oznaceny X150 provozni rozsahy definované vyrobcem.
> 1x 10-p6lovy konektor(3edy) oznaceny X152 » Abnormalni plsobeni pfenesené jednotkou na in-

oy . , o , L. stalaci (elektricky 3ok, pfehfati, prepéti atd.)
Muze byt také 1x 3-poélovy konektor (zeleny) oznaceny X10, ) o :
» Ndahodné jevy nebo vyssi moci.

Manudl pro instalaci — Rozsifujici kit
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Rozsifujici kit pro fidici systém jednotky K18 rozsituje systémo-

vou konfiguraci. Zejména tak je mozné hydraulické zapojeni viz.

OBECNE INFORMACE A SYSTEMOVE DIAGRAMY

obrazek 1.1s.6a1.2s.7 nize.

Obrazek 1.1 - Systém s jednim primarnim topnym okruhem a tfemi zénami, cizim kotlem a pfipravou TV
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Obrazek 1.2 - Sytém s primarnim a sekundarnim topnym okruhem, tfemi zénami z nich jsou minimalné dvé smésované, cizim
kotlem a pfipravou TV
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1 ) Pro topny okruh (obr. 1.1 s. 6) pouze s primarnim 1 ) Vpiipadé pouziti volitelné akumulace teplé vody se do-
obéhovym cerpadlem musi byt toto cerpadlo ovlada- porucuje umistit jimku tésné nad polovinu vysky nado-
no jednotkou K18 kvUli nezamrzné funkci. Toto zapojeni by vzhledem k teplotnimu ¢idlu B3.
vyzaduje nainstalovany bypass mezi .vstupem a vystu- | v pfipadé pouiti jinych zasobnikd teplé vody, umis-
pem s pfepoustécim ventilem, ktery je otevieny pouze téte teplotni ¢idlo B3 lehce nad polovinu akumulaéni
v pfipadé, Ze vSechny zény jsou uzavieny. nadoby.

1 ) Vsechny teplotni cidla (GHP, B10; B10, BT, B3, B12) mu- ™ N4cledna instalace rozsitujiciho kitu Fidici jednotky K18,
si byt umistény a upevneny ve vyhrazenych jimkach s kdy ovlada¢ je automaticky nakonfigurovan tak, aby
vhodnou délkou zapusténi do proudu vody nebo do usnadhnil instalaci a uvedeni do provozu topnych okru-
akumula¢ni nadrze. Na ¢idla musi byt nanesena teplo- hdi znazorménych na obr. 1.1 s. 6 a 1.2 s. 7. Nicmé-
vodiva pasta pro zachovani dobré tepelné vodivosti. né mize podporovat daléi zapojeni. Pro moznosti jiné

nez uvedené v tomto manualu Robur se informujte u
poradenské sluzby.
2 MONTAZ AINSTALACE
Rozsifujici kit pro Fidici systém K18 je dodavan se vSim potieb- dokon¢ena. Nedodrzeni tohoto pokynu vznikd nebez-
nym pro rychlou instalaci uvnit skiiné CSK18. pedi Urazu elektrickym proudem a zkrat.
9\ Pred instalaci jednotky se ujistéte, Ze neni pfipojena k 9\  Skiifi CSK18 nesmi byt vystavena vodé.
2 elektrickému napajeni. .

Kabeldz musi splfiovat pozadavky bezepecnostni tfidy
II., to znameng, Zze napdjeci kabely a komunikacni kabely
musi byt vedeny samostatné. Vzdalenost mezi napéto-
vymi a komunika¢nimi kabely musi byt minimélné 50
mm.

Skiin CSK18 a jakdkoliv jind zafizeni a pfislusenstvi
mohou byt zapnuty pouze tehdy, kdyZ je instalace

Provozni teplota musi byt v rozsahu 0 - 50 °C.




2 Montdz ainstalace

2.1 INSTALACE ROZSIRUJICIHO KITU DO
SKRINE CSK18

Montaz a instalace

1. Jak je zndzornéno na obr. 2.1 s. 8 pfipevnéte AVS55.196
elektronickou desku s plastovou montazni deskou; zatlacte
Sest kratkych uchytd plné do otvorl v desce dokud zapadky
nekliknou.

Rozsifujici kit mGze byt dodan se zkompletovanou elek-
tronickou deskou a montazni deskou; v tomto pfipadé
pokracujte pfimo na dalsi krok.

Obrazek 2.1 - Sestaveni elektronické desky AVS55.196 s mon-
tdzni deskou

2. Vyrovnejte Sest dlouhych uchytek na spodni strané mon-
tazni desky s otvory v RVS 12.826 které jsou soucasti skfiné
CSK18, pak zatlacte , az zaskodi na své misto.

wﬁ NEVYJIMEJTE desku RVS21.826 ze skiiné CSK18.

3. Zatlacte konektor ktery je soucésti plochého kabelu
AVS82.496 oznaceného X100 na levé strané dvou elektro-
nickych desek.

Rozsifujici kit mdze byt dodan s plochym kabelem jiz pfi-
pojenym do konektoru X100 desky AVS55.196; v tomto
pfipadé zatlacte volny konec do desky RVS21.826.

Obrazek 2.3 - Detail plochého kabelu zapojeného mezi dvéma
deskami

4. Pokud je rozsitujici kit dodan s nenainstalovanymi konekto-
ry, zapojte je na pfislusné misto.
» 10-polovy konektor, zelend, X110

» 7-podlovy konektor, cervend, X150
» 10-polovy konektor, Sedd, X152
>

i kdyz je soucasti kitu, NEZAPOJUJTE 3-pdlovy zele-
ny konektor X10

ﬁ Pokud je rozsitujici kit dodavan se zapojenym 3-pdlo-
vym zelenym konektorem ODPOJTE JEJ X10.
5. Urcete 3-podlovy, konektor, zeleny, X10 leva volnd strana
ve skiini CSK18 a pfipojte jej do prislusné zditky na desce
AVS55.196 Rozsitujici kit .




2 Montdz ainstalace

Elektrické pFipojeni

—
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Obr. 24 s. 9 znédzoriuje schématické rozvrzeni komponent  cidla korespondujici s funkénimi kody (Q6, Y5, Y6) vztahujici se k
nainstalovanych ve skiini CSK18 Rozsifujici kit . instala¢nimu diagramunaobr.1.1s.6a 1.2s.7.

Pridavné elektrické pfipojeni odpovidajici funkcim v
Rozsifujici kit jsou soucasti na vyjimatelnych konekto-
rech, které zapadaji ptimo do kitu AVS55.196 elektronic-
ké desky popsané v manudlu.

Na druhou stranu, pokud nenf vyslovné uvedeno jinak,
funkce které jsou k dispozici bez Rozsitujici kit nalezne-
te popsany v Instala¢nim manualu.
Tabulka 2.1 s. 10 uvéddi napdjeci a signalni pfipojeni na vyjima-
telnych konektorech na horni strané rozsifujici desky AVS55.196.
Pozici konektor( naleznete v obrazku zapojeni 2.4 s. 9.
Urcete jednotlivé soucdsti hydraulického okruhu a pfislusna

Manudl pro instalaci — Rozsifujici kit
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2 Montdz ainstalace

Tabulka 2.1 — Napojeni sitového napajeni na konektor zakladni desky Siemens RVS 55.196

Funkce (Siemens logo viz. schéma a popis soustavy) Znacka g:r';‘;"e'(toru Siemens kod konektoru
L Napédjeni 230 VACRVS 55.196 Predpfipravené
L ZemnéniRVS55.19 Piedpripravené zé(ll?l ; BPZ:AGP55.03A/109
N Nulovy vodic RVS 55.196 Predpfipravené
QX31 Y5 - topny okruh 2 smésovaciho ventilu otevieny vystup faze
QX32 Y6 - topny okruh 2 smésovaciho ventilu zavieny vystup faze
N Nulovy vodi¢ smésovaciho ventilu topného okruhu 2
QX33 Q6 - Topny okruh 2 obéhové cerpadlo fazovy vystup / ventil 2 zény (1)
N Q6 - Topny okruh 2 obéhové cerpadlo nulovy vodic / ventil 2 zény (1) X110
7X34 Neni pouii\/éno Zelena BPZ:AGP5S.10P/109
N Neni pouzivano
QX35 Q20 - topny okruh 3 fazovy vystup obéhového cerpadla
X35 Neni pouzivano
N Q20 - topny okruh 3 nulovy vodic obéhového cerpadla / ventil 3 zény
(1) Poznamka: tato funkce je k dispozici i kdyz neni pouzit rozsifujici kit. V tomto pfipadé postupujte dle Instalacniho manualu fidiciho systé-
mu, obéhové cerpadlo Q6 je pfipojeno na svorku QX3 a N na konektor X12 na desce RVS21.826.
pokud je pouzit rozsitujici kit, postupujte dle schémat a postupti uvedenych v tomto manualu.
Tabulka 2.2 s. 10 uvadi nizkonapétové pripojeni SELV na pfi-
slusné konektory na spodni strané rozsifujiciho kitu RVS55.196.
Tabulka 2.2 - Komunikacni kabel zapojeny do desky Siemens RVS55.196
Funkce (Siemens logo viz. schéma a popis soustavy) A E:rlsznektoru Slemenss:(e'::‘ieli‘osnektoru
BSB | BSB+- QAA75/QAA55 Zapojeni prostorového pfistroje (1)
M | BSB- - QAA75/QAAS5S5 volitelné zemnéni datové linky prostorového pfistroje (1)
G+ | G+- QAA75 volitelny vystup podsviceni prostorového pfistroje (1)
H31 | H31- pozadavek na topny okruh 3 NO kontakt (2) a0, BPZ:AGPS55.07L/109
M | H31 - vstup pozadavku topného okruhu - zpatecka
H32 | Neni pouzivano
GX1 | Neni pouzivano
H33 | Neni pouzivdno
M | Neni pouzivano
BX31 | B12 - Topny okruh 2 teplotni ¢idlo vstup (pouze smésovany)
M | B12 - Topny okruh 2 teplotni ¢idlo vstup (pouze sméSovany)
BX32 | Neni pouzivdno
o iouil,véno 32 BPZ:AGPSS.10R/109
BX33 | Neni pouzivdno
M | Neni pouzivano
BX34 | Neni pouzivano
M Neni pouzivano
(1) Tyto konektory nemusi byt pfipojeny do dalsich pokojovych pristroji. Mzou byt pfipojeny piimo paralelné do svorkovnice konektoru
X86 desky RVS21.826 nebo zapojeny kaskadové znazornéno v Instalaénim manualu fidiciho systému viz. 3.1s. 11.
(2) Vstup H31je otevieny pro pfipad neaktivniho topného okruhu 3. Pokud je topny okruh 3 pfitomen, dejte jumper mezi kontakty H31 nebo

pfipojte externi beznapétovy kontakt pozadavku .

Teplotni ¢idla pfipojeni do rozsifujici desky Siemens
AVS55.196 jsou typu NTC 10k (Beta 3977).




3 ELEKTRICKE PRIPOJENI

3.1 ZAPOJENI PROSTOROVE JEDNOTKY

Obrazek 3.1 - Priklad zapojeni tfrech prostorovych pfistrojl, jeden QAA75.611, dva volitelné QAA55.110
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Sedy konektor X86 (leva strana desky RVS 21.826)

Prostorové jednotka 1 (QAA75.611)

Prostorové pristroje 2 & 3 (QAA55.110) (objednaci kod O-DSP004)
Pouzijte stinény kabel 3x0.75 mm2 (2x0.75 mm2 pro QAA55.110).

Maximalni délka kabelu 400 m.

Maximalni délka mezi fidici jednotkou a prostorovou jednotkou je 200 m.

Viechny pokojové pfistroje mizou byt zapojeny do konektoru X86

11
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3.2 PRIPOJENI TEPLOTNIHO CIDLA

Obrazek 3.2 - Zapojeni teplotniho ¢idla (NTC 10k - beta 3977) do AVS55.196
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3.3 PRIPOJENi OBEHOVEHO CERPADLA

3.31

Topny okruh 2 (pokud je pfitomen) - schéma zapojeni obéhové cerpadla

Obrazek 3.3 - Pfimé nebo externi pripojeni relé cerpadla topného okruhu 2 do AVS55.196
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POZNAMKA

Pfi pouziti rozsifujiciho kitu vzdy pouzijte toto zapojeni (viz. pozndmka(1) v tabulce 2.15. 10)




3.3.2 Zapojeni obéhové cerpadla topného okruhu 3 (pokud je pfitomen)
Obrazek 3.4 - Pfimé nebo externi zapojeni obéhového ¢erpadla topného okruhu 3 do AVS55.196
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X110 1 X X110 1 X
A A
LEGENDA
A zeleny konektor X110 (horni strana desky AVS55.196)
Q20 Obéhové cerpadlo 3 okruhu
KC2 Relé
3.4 ZAPOJENI SMESOVANEHO OKRUHU
3.4.1 Y5/Y6 pfipojeni sméSovaného okruhu (pokud je pfitomen)
Obrazek 3.5 - Y5/Y6 smé3Sovaci ventil (pro topny smésovany okruh 2) do AVS55.196
LEGENDA
| A zeleny konektor X110 (horni strana desky
AVS55.196)
B Pratok na okruhu
C Topny okruh 2 vystup
‘<®®®®®®®®®® I D Topny okruh 2 vstup
z|§ 8z 2= gz § 5 z E Y6: bez pritoku v systému
agg P;mog a c1s . F Y5: s priitokem v systému
Y5/Y6 Smésovaci ventil
A
o
F| N| E
B D
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3.5 PRIPOJENi EXTERNICH KONTAKTU DO SVORKOVNICE K18

Obrazek 3.6 - Pfipojeni volitelnych externich kontakt{ (termostat, casovac atd.) do svorkovnice K18

7 X150
n = o b m
¢ o &
E“ 02268

C3

4 UVEDENi DO PROVOZU

Tato cast poskytuje doplnujici informace o uvedeni systému do
provozu, které jsou potiebné pred pouzitim Rozsifujici kit . Tato
¢ast musi byt konzultovéna v kombinaci s odpovidajici ¢asti ma-
nualu ovladace systému.

Predpoklada se, ze veskeré instalace byly provedeny a kontro-
lovany v souladu s oddily 1's. 6, 2 s. 7 a 3 s. 11v tomto
manualu a odpovidajicich ¢astech Instala¢niho manudlu.

i Jednotka K18 a cizi kotel (pokud je pfitomen) mize byt
zapnuty béhem uvedeni do provozu Ujistéte se, ze je
hydraulicky systém dopojen a naplnén vodou!

Uvedeni do provozu musi byt provedeno autorizo-
vanym servisnim technikem.

j=lo

4.1 POUZITIi PROSTOROVEHO PRISTROJE
QAA75.611

Viz. Instala¢nim manudl fidiciho systému

4.2 UVEDENIi DO PROVOZU

Postupujte jak je uvedeno v instala¢nim manudlu fidiciho sys-
tému; kdyz je systém zapnut zkontrolujte zelenou led diodu na
AVS55.196, zda sviti. Pokud se dioda nerozsviti, zkontrolujte zda
je pfipojen 3-polovy konektor X10 v rozsitujicim kitu a plochy
kabel byl vlozen do konektoru X100 na RVS21.826 a AVS55.196.

4.3 FUNKCNITESTY

Tyto testy nejsou nezbytné nutné, nicméné Vam umozni rychle
identifikovat vétsinu problému s elektrickym pfipojenim a sys-
témové anomadlie, proto je rozhodné doporucujeme provést.

LEGENDA

A Cerveny konektor X150 (spodni strana
desky AVS55.196)

B Beznapétovy kontakt

C Termostat (s casovacem)pro zénu 3

(nebo okruh 3)

4.3.1

1. Pfistup do menu uvedeni do provozu oznacte Test vstupa/
vystuptl a oznacte fadek 7700 (test relé).

2. Nastavte QX5 (QX5 relé vystup, funkce Q2 -> Obéhové cer-
padlo topného okruhu 1) a zkontrolujte, Ze obéhové cer-
padlo topného okruhu 1 zapne (nebo se otevie smésovaci
ventil okruhu 1).

3. Pokud je topny okruh 1 smésovany:

» Nastavte QX1 (QX1 relé vystup, funkce Y1 -> otevie-
ny smésovaci ventil na vystupu) a zkontrolujte zda
smésovaci ventil reaguje dle pozadavku.

» Nastavte QX2 (QX2 relé vystup, funkce Y2 -> otevie-

ny smésovaci ventil na vystupu) a zkontrolujte zda
smésovaci ventil reaguje dle pozadavku.

Test vstupti a vystupti ovladace jednotky K18

4. Pokud je topny okruh 2 instalovan:

» Nastavte parametrQX33 (QX33 relé vystup na desce
AVS55.196, funkce Q6 -> topny okruh 2) a zkontro-
lujte zda bézi cerpadlo topného okruhu 2 (nebo je
otevieny smésovaci ventil).

5. Pokud je topny okruh 2 pfitomen a je sméSovany:

» Nastavte QX31 (QX31 relé vystup na desce
AVS55.196, funkce Y5 -> otevieny smésovaci ventil
na vystupu) zkontrolujte, zda smésovaci ventil rea-
guje dle pozadavka.

» Nastavte QX32 (QX32 relé vystup na desce
AVS55.196, funkce Y6 -> otevieny smésovaci ven-
til topného okruhu 2) a zkontrolujte zda smésovaci
ventil reaguje dle pozadavku.

6. Pokud je topny okruh 3 (nebo zdna 3) pfitomen:

» Nastavte QX35 (QX35 relé vystup na desce
AVS55.196, funkce Q20 -> obéhové cerpadlo topné-
ho okruhu 3) a zkontrolujte zda bézi obéhové cerpa-
dlo topného okruhu 3 (nebo otevird smésovaci ventil
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3 z6ny).
7. Pokud je pfitomen ohfev TUV:
» Nastavte QX4 (QX4 relé vystup, funkce Q3 -> nastav-
te prepinaci ventil TUV na pozadavek ohfevu TUV) a
zkontrolujte zda ventil reaguje dle pozadavku.

8. Pokud je ptitomen externi kotel:
» Nastavte QX6/ZX6 (ZX6 triakovy vystup, funkce K32
-> cizi kotel ovladani ON/OFF) a zkontrolujte zda je
pozadavek na cizi kotel.

VAROVANI: Tato operace muze spustit externi
kotel.

» Pokud externi kotel obdrzi signal 0- 10V:

- Nastavte parametr 7710 (test vystupu UX1)
a nastavte 50%

VAROVANI: Tato operace mUze spustit externi
kotel.

- Zkontrolujte DC zda je napéti na vystupu 0
-10V5V.

- Nastavte parametr 7710 na - - - (test vystupu
deaktivovan.

9. Nyni nastavte parametr 7700 znovu na Zadny test.
10. Nastavte parametr 7804 (Teplota cidla BX1) a zkontrolujte
hodnotu(¢idlo BX1, funkce B9 -> venkovni teplota).
11. Pokud je pfitomen ohfev TUV:
» Nastavte parametr 7806 (Teplota c¢idla BX3) a zkon-
trolujte hodnotu (¢idlo BX3, funkce B3 -> teplota za-
sobniku TUV).

12. Pokud je pfitomen externi kotel:
» Nastavte parametr 7700 a vyberte VSe vypnuto.

» Nastavte parametr 7805 (Teplotni cidlo BX2) a
zkontrolujte hodnotu (¢idlo BX2, funkce B10 -> vy-
stupni teplota sbérace, B10” ¢idlo sbérace).

» Pokud je ptfitomen ohiev TUV:

- Vyberte parametr7700 a nastavte QX4.

- Nastavte parametr 7805 (Teplotni cidlo
BX2) a zkontrolujte hodnotu (¢idlo BX2,
funkce B10 -> Teplota topné vody, B10" hod-
nota ¢tend cidlem).

» Vyberte parametr 7700 a nastavte Zadny test.

13. Pokud je topny okruh 1 sméSovany:

» Vyberte parametr 7807 (Cidlo teploty BX4) a zkon-
trolujte teplotu (¢idlo BX4, funkce B1 -> Topny okruh
1 vystupni teplota).

5 NASTAVENI

Tato cast poskytuje doplnujici informace odpovidajici optima-
lizaci systémovych nastaveni, které jsou potifebné pro pouziti
Rozsitujici kit . Jak uz bylo dfive zmifiovano, tato ¢ast musi byt
konzultovéna v kombinaci s odpovidajici ¢asti systému.

5.1 OPTIMALIZACE REZIMU VYTAPENI

5.1.1
Viz. sekce 5.1.1 a 5.1.2 v Instala¢nim manudlu fidiciho systému

Topny okruh (nebo zéna) 1a 2

14. Pokud je topny okruh 2 pfitomen a je smésovany:
» Vyberte parametr 7973 (Teplotni cidlo BX31) a
zkontrolujte hodnotu (¢idlo BX31, funkce B12 -> Top-
ny okruh 2 vystupni teplota).

Usnadnéni kontroly spravného zapojeni cidel do pfi-

slusnych konektord je mozné diky tak, ze odpojite ves-

kera cidla zapojené do desky a jejimi postupnymi pfipo-
jovanimi je mozné pozorovat zmény na displeji, zda jsou
pfipojeny ke spravnym vystuptm.

Ujistéte se, Ze jste pripojili zpét kazdé cidlo!

15. Pokud je externi pozadavek pfipojeny na topny okruh 1 (ne-
bo zéna 1), napfiklad s termostatem nebo ¢asovacem:

» Vyberte parametr 7844 (Vstupni signal H1) a akti-
vujte externi kontakty a zkontrolujte zda se méni dle
pozadavku - otevieny (indikovany - - -) a uzavieny
(indikovany o o o) a zpét.

POZNAMKA: pokud neni aktivni cizi kontakt, test
musi indikovat (o0 0 0), diky umisténému jumperu z
vyroby .
16. Pokud je pfitomen topny okruh 2 (nebo zéna 2) a pfipojen
externi pozadavek:

» Vyberte parametr 7858 (Vstupni signal H3) a akti-
vujte externi pozadavek a zkontrolujte zda je kontakt
spinan - otevreny (indikovany - - -) a uzavfeny (indi-
kovany by o 0 0) a zpét.

POZNAMKA: Pokud neni piitomen externi signal.
test musi indikovat (o o 0), diky jumperu dodané-
mu béhem instalace.

17. Pokud je pfitomen topny okruh 3 (nebo zéna 3) a pfipojen
externi pozadavek:

» Vyberte parametr 7989 (Vstupni kontakt H31) a ak-
tivujte externi pozadavek a zkontrolujte zda je kon-
takt spinan - otevreny (indikovany - - -) a uzavieny
(indikovany by o o o) a zpét.

POZNAMKA: Pokud neni pfitomen externi signal.
test musi indikovat (o o o), diky jumperu dodané-
mu béhem instalace.

4.3.2 Zkontrolujte pokyn zapnuto a vypnuto na jednotce
K18
Viz. odstavec 4.3.2 v Instala¢nim manudlu fidiciho systému.

5.1.2 Topny okruh 3 (nebo zéna 3) (pokud je pfitomen)

Topny okruh (nebo zéna) je pfednastavena jako neaktivni; po-
kud je pfitomen musi byt aktivovany dodanym jumperem na
externi digitaIni kontakt (termostat nebo ¢asovac) viz. obrazek
3.6s.14.

Jakmile je aktivni, pfednastavené hodnoty jsou uvedeny v Tabul-
ce5.1s.15.

Tabulka 5.1 - Topny okruh 3 (nebo zéna 3) pfednastaveno (pokud je pfitomen)

Pfednastaveni Zavislost na parametru
P Automaticky
Provozni rezim (Komfort 6 - 22 Pondéli - Nedéle) 1300
Komfortni teplota 21°C 1310
Utlumova teplota 18°C 1312

Manudl pro instalaci — Rozsifujici kit
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Ochranné teplota (nezamrzna) 7°C 1314
1.26

Ekvitermni kfivka topeni (teploty topné vody okolo 56 °C s externi teplotou -10 1320
°C)

Letni/zimni topny limit 18°C 1330

Minimalni Zddana teplota nabéhu 8°C 1340

Maximalni zadana teplota nabéhu 65°C 1341

Vliv prostoru 20% 1350

Spinaci diference prostoru 2.5°C 1360

Pro zménu nastaveni parametrl v Tabulce 5.1 s. 15, vstupte
do menu, Uroven Engineer a dale menu Heating circuit 3/topny
okruh 3; vyberte pozadovany parametr v Tabulce 5.1 s. 15 a
zménte na pozadovanou hodnotu.

Informace o volbé provozniho rezimu a naprogramo-

vani ¢asovace najdete v casti 5.1.3 s. 16. Informace o
nastaveni strmosti topné kfivky a Min/Max pozadované
teploté (setpoint) najdete v casti 5.1.4 s. 16. Pro infor-
mace o vlivu mistnosti a teplotnich omezenich mistnos-
ti najdete v ¢asti 5.1.5 5. 16.

5.1.3 Volba provozniho rezimu a ¢asového programovani
Viz ¢ast 5.1.3 instala¢niho manudlu fidiciho systému pro popis
provoznich rezimi a programovani topnych okruhd 1 a 2.

Pro ¢asové programovani heating circuit 3/topného okruhu 3
(povinné v pripadé, ze okruh je provozovéan v Automatickém
rezimu), postupujte dle pokynt pro topny okruh 1 ve vyse uve-
deném odstavci ndvodu k instalaci fidiciho systém, ale s pou-
Zitim menu Time prog heating/cooling 3/Casovy program
topeni/chlazeni 3; parametry 540 (Preselection/Predvolba),
541 - 546 (nastaveni obdobi) a 555 (kopie).

5.1.4 Nastaveni strmosti

pozadované teploty vody na vystupu

topné kiivky a min/max

Je uvedeno v ¢asti 5.1.4 Instala¢ni manual fidiciho systému.

5.1.5 Nastaveni vlivu prostoru a teplotnich omezeni
prostoru

Je uvedeno v ¢asti 5.1.5 (Instalacni manudl fidiciho systému), jak
obecny popis vlivu prostoru a teplotnich omezeni prostoru, tak
nastaveni tykajici se topného okruhu 1 a 2.

Vliv prostoru pro topny okruh 3 (pokud je pfitomen)

Topny okruh 3, pokud je pfitomen, je pfedem nakonfigurovan

pro tuto funkci, zahrnuje prostorovou jednotku 1 odecitani tep-

loty, s mirnou kompenzaci (20%), kterd je vhodny pro mnoho

instalaci. Chcete-li zménit miru kompenzace, nebo zakazat funk-

ci provedte:

» Vlyberte parametr 1350 jak je popsano v ¢asti 5.1.2 s. 15
tohoto manudlu a nastavte procento vlivu (%), nebo nastav-
te - - - pro deaktivaci funkce.

i Nastavenim hodnoty 100 % vypnete topnou kfivku. Je
lepsi nepouzivat uvedené nastaveni nebo nenastavovat
vysoké procento vlivu. Na vétsiné instalaci nepfesahnou
nastaveni 30 %.

Teplotni omezeni prostoru pro topny okruh 3 (pokud je
pFitomen)

Topny okruh 3 je pfedem nakonfigurovan pro tuto funkci, zahr-
nuje prostorovou jednotku 1 odecitani teploty, s hodnotou2.5 K
(pozadavek na rezim topeni se prerusi, kdyz prostorova jednotka
1 precte teplotu o 2.5 stupné vyssi nez je setpoint). Chcete-li to-
to nastaveni zménit nebo vypnout funkci provedte:

» Vyberte parametr 1360, jak je popsdno v ¢asti 5.1.2 s. 15
tohoto manudlu a nastavte procento vlivu (%), nebo nastav-
te - - - pro deaktivaci funkce.

5.1.6 Nastaveni casové konstanty budovy
Je uvedeno v ¢asti 5.1.6 Instala¢ni manudl fidiciho systému.

5.1.7 Vybér instalace a pouziti prostorovych jednotek

Systém je dodévan s prostorovou jednotkou QAA75.611. Pro-
storova jednotka je pfednastavena jako Room unit 1/Prostorova
jednotka 1 ziskava prostorovou teplotu v referen¢ni vytapéné
mistnosti pro topny okruh 1, a odpovidajicim zptsobem ovliv-
fuje fizeni okruhu, pokud je pfitomen i také topného okruhu 2 a
3 (jak je popséno v ¢asti 5.1.5 tohoto manudlu).

Uvedené nastaveni je vhodné pro nasledujici pfipady instalace:

Pfipad 1

» prilozena prostorova jednotka je instalovana v referen¢ni vy-
tdpéné mistnosti

» topny okruh 2 a 3 neni pfitomen, nebo pokud ano, nebude
instalovana dalsi prostorova jednotka

» je-li pfitomen alespon jeden z topnych okruht 2 a 3: refe-
ren¢ni mistnost, kterd se fidi topnym okruhem 1, je alespon
Castecné referencni mistnosti fizené dalSim okruhem/okru-
hy.

% oy . o wa .
MuZete upravit parametry uvedené v ¢asti. 5.1.5 insta-

la¢niho manudlu fidiciho systému a v ¢asti 5.1.5 s. 16
tohoto manudlu, odlisné pro jednotlivé okruhy az do té
miry, Ze zakazete jednu nebo obé prostorové jednotky
topnych okruh@ 2 a 3, které neslouzi jako referencni
mistnosti.

Jestlize, na druhé strané, je situace nésledujici:

Piipad 2
» prilozenad prostorova jednotka neni nainstalovéna v refe-
rencnim vytadpéné mistnosti, je napfiklad, ve strojovné

V tomto pfipadé, je treba nastavit prostorovou jednotku tak, aby

poskytovala prostorové teploty systému. Postupujte takto:

1. Vstupte do menu, Uroven Engineer, ddle menu Operator
section.

2. Vyberte parametr 40 (Used as) a nastavte Operator unit 1.

Stale v menu, Uroven Engineer zvolte menu Configuration.

4. Vyberte parametr 6200 (Save sensors), nastavte yes a
potvrdte.

w

e Pokud bude hodnota parametru 6200 kterd se zobrazi

na konci konfigurace stale no;je to v pofadku (Uvedené
nastaveni provede kontrolu, tj zapamatovani skute¢né
nainstalovanych cidel.

Nakonec, nésledujici pfipad:
Piipad 3
» jeden nebo oba topné okruhy 2 a 3 jsou pfitomny
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» dalsi prostorové jednotky byly instalovany, kazdé pro jeden
topny okruh2a 3

musite nastavit prvni prostorovou jednotku (v referencni mist-
nosti) slouzici topnému okruhu 2 jako jednotku slouzici pouze
topnému okruhu 1.

Postupujte ndsledovné, nastavte nejdfive prvni prostorovou

jednotkou :
1. Vstupte do menu, Uroven Engineer, ddle menu Operator
section.

2. Vyberte parametr 40 (Used as) a nastavte Room unit 1/Pro-
storova jednotka 1.

3. Vyberte parametr 47 (Room temperature device 1/Prosto-
rové teplotni cidlo 1) a nastavte Heating circuit 1 only/
pouze Topny okruh 1).

4. \Vyberte parametr 48 (Occupancy button device 1) a na-
stavte Heating circuit 1 only.

Nyni je nutné nastavit druhou prostorovou jednotku, instalova-

nou v referenéni mistnosti pro topny okruh 2. Postupujte nasle-

dovné, v zavislosti na typu prostorového jednotky:

Typ druhé prostorové jednotky QAA75.611

Postupujte ndsledovné, nyni nastavte druhou prostorovou

jednotku:
1. Vstupte do menu, Uroven Engineer, ddle menu Operator
section.

2. Vyberte parametr 40 (Used as) a nastavte Room unit 2/Pro-
storova jednotka 2.

Typ druhé prostorové jednotky QAA55.110

Postupujte ndsledovné, nyni nastavte druhou prostorovou

jednotku:

1. Stisknéte tlacitko i ~ po dobu alespon 3 sekund, dokud
se na displeji neobjeviru=1,ru=2, neboru=3.

2. Tocte noblikem a nastavte ru = 2.

3. Vyckejte az text ru = 2 zmizi z displeje.

6 CHYBOVA HLASENI

6.1 SEZNAM CHYB A POKYNY PRO RESENI

Obecny popis naleznete v ¢asti 6.1 navodu k instalaci fidiciho
systému.
Tabulka 6.1 s. 17 uvadi seznam chybovych hlaseni s popisem,

Pokud je pfitomen topny okruh 3, je nutné nastavit tieti prosto-

rovou jednotku, instalovanou v referencni mistnosti pro tento

topny okruh. Postupujte ndsledovné, v zavislosti na typu prosto-

rového jednotky:

Typ tieti prostorové jednotky QAA75.611

Prostupujte nasledovné nyni nastavte treti prostorovou

jednotku:

1. Vstupte do menu, Uroven Engineer, ddle menu Operator
section.

2. Vyberte parametr 40 (Used as) a nastavte Room unit 3/Pro-
storova jednotka 3.

Typ tieti prostorové jednotky QAA55.110

Prostupujte nasledovné nyni nastavte treti prostorovou

jednotku:

1. Stisknéte tlacitko e po dobu alespon 3 sekund, dokud
se na displeji neobjeviru =1, ru=2, nebo ru=3.

2. Tocte noblikem a nastavte ru = 3.

3. Vyckejte az text ru = 3 zmizi z displeje.

Nyni, u prvni prostorové jednotky, postupujte nasledovné:

» Vstupte do Urovné Engineer menu Configuration.

» Vyberte parametr 6200 (Save sensors), nastavte yes a po-
tvrdte.

e Pokud bude hodnota parametru 6200 ktera se zobrazi

na konci konfigurace stale no;je to v pofadku (Uvedené
nastaveni provede kontrolu, tj zapamatovani skutecné
nainstalovanych cidel.

5.2 OPTIMALIZACE OHREVU TUV

Je uvedeno v ¢asti 5.2 Instalacni manudl fidiciho systému.

které mohou byt generovény fidicim systémem K18, s nainstalo-
vanym Rozsifujici kit ; Zejména dodatecné chyby, které by mohly
vzniknout instalaci Rozsitujici kit jsou zvyraznény tu¢nym pis-
mem. Posledni sloupec tabulky uvadi feseni problému.

Tabulka 6.1 - Chybova hlaseni fidiciho systému pro jednotku K18 s rozsifujicim kitem

Kéd Popis Priorita Ukon
10 Venkovni teplotni ¢idlo B9 6 A
26 Teplotni ¢idlo rozdélovace B10 6 A
30 Pritokomér 1 (1) 6 A
32 Priitokomér 2 (6) 6 A
50 CidloTV1(2) 6 A
60 Prostorové ¢idlo 1 (3) 6 B
65 Prostorové ¢idlo 2 (4) 6 B
68 Prostorové cidlo 3 (7) 6 B
83 Zkrat (5) 8 C
84 Kolize adres 3 D
103 Chyba komunikace 3 C
127 Teplota cyklu legionely 6 E
324 BX stejna cidla 3 F
330 BX1 zadné funkce 3 G
331 BX2 zadna funkce 3 G
332 BX3 zadna funkce 3 G
333 BX4 zadna funkce 3 G
370 Chyba tepelného cerpadla (zdroje) 9 H
441 BX31 zadna funkce 3 G
442 BX32 zadna funkce 3 G
443 BX33 zadna funkce 3 G

Manudl pro instalaci - Rozsitujici kit
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| 444 | BX34 74dn4 funkce 3 G
(1 Cidlo B1

(2) Cidlo B3

3) Prostorova jednotka 1

(4) Prostorova jednotka 2

(5) V zdznamu chybového hlaseni(viz. 6.2 s. 19). Na obrazovce je zobrazeno “bez pfipojeni” bez kédového oznaceni.

(6) CidloB12

(7) Prostorova jednotka 3

Opatieni pro feseni problému

A Oznaceni 10, 26, 30, 32, 50

Oznaceni 10, 26, 30, 50 jsou uvedena v ¢asti 6.1 Instala¢ni manu-
al fidiciho systému. U oznaceni 32, postupujte nasledovné:
1. Ulozeni ¢idel do paméti
» Vstupte do urovné Engineer menu Configuration
zvolte parametr 6200 (Save sensors), nastavte yes
a potvrdte.

POZNAMKA: Pokud bude hodnota parametru 6200
ktera se zobrazi na konci konfigurace stale no;je to
v pofadku (Uvedené nastaveni provede kontrolu, tj
zapamatovani(uloZeni do paméti) skute¢né nainstalo-
vanych ¢idel.
» Minutu vyckejte.

2. Pokud krok 1 nevyfesi problém:
» Zkontrolujte propojeni pozadovaného ¢idla, pfipad-
né opravte a opét Cidlo ulozte do paméti, jak je uve-
deno v kroku 1.

3. Pokud krok 2 nevyresi problém:

» Odpojte ¢idlo od ovladace RVS21.826 a zméite od-
poru mezi dvéma vodici. V pfipadé, ze méreni uka-
zuje zkrat nebo preruseni obvodu, vyieste tento pro-
blém, ktery mlize byt v ¢idlu samotném nebo jeho
kabelazi. Jakmile je problém vyiesen, znovu cidlo
ulozte do paméti, jak je uvedeno v kroku 1.

4. Pokud krok 3 nevyfresi problém:

» Vstupte do menu, Uroven Engineer, menu Confi-
guration; vyberte parametr 6391 (Sensor input
BX31); zkontrolujte, zda je nastaven na hodnotu
used by parameter 6455; pokud ne, zUstarnte v me-
nu, uroven Engineer, menu Configuration, vyberte
parametr 6455 (Function mixing group 3) a nastav-
te Heating circuit 2.

» Pripojte ¢idlo a znovu ho ulozte do paméti dle kroku
1.

5. Pokud krok 4 nevyresi problém:
» Vypnéte pfivod elektfiny hlavniho ovladace a znovu
jej zapnéte; Pokud problém pretrvava, kontaktujte
servisni oddéleni firmy Robur.

B Oznaceni 60, 65, 68

1. Ulozeni ¢idel do paméti
» Vstupte do Urovné Engineer menu Configuration
zvolte parametr 6200 (Save sensors), nastavte yes
a potvrdte.

POZNAMKA: Pokud bude hodnota parametru 6200
kterd se zobrazi na konci konfigurace stdle no;je to
v pofadku (Uvedené nastaveni provede kontrolu, tj
zapamatovani(uloZeni do paméti) skutecné nainstalo-
vanych ¢idel.
» Minutu vyckejte.

2. Pokud krok 1 nevyresi problém:
» Zkontrolujte komunikaci mezi ovlada¢em a prosto-
rovou jednotkou/jednotkami a jejich nastavenim (viz

¢ast 5.1.7 s. 16). Vyieste problém, pfipojte cidlo a
znovu jej ulozte do paméti dle kroku 1
3. Pokud krok 2 nevyresi problém:
» Vypnéte pfivod elektfiny hlavniho ovladace a znovu
jej zapnéte; Pokud problém pretrvava, kontaktujte
servisni oddéleni firmy Robur.

C Oznaceni 83,103

Obecny popis naleznete v ¢asti 6.1 ndvodu k instalaci fidiciho
systému.

D Oznaceni 84

K tomuto problému dochazi pokud je propojeno vice prostoro-
vych jednotek a nékteré z nich jsou nastaveny jako stejny typ
zafizeni (napf., dvé prostorové jednotky jsou prostorova jednot-
ka1).
1. Vyfeste problém, jak je uvedeno v ¢asti 5.1.7 s. 16, Pripad
3, sprdvnym nastaveni prostorovych jednotek.
2. Pokud krok 1 nevyresi problém:
» Vypnéte pfivod elektfiny hlavniho ovladace a znovu
jej zapnéte; Pokud problém pretrvava, kontaktujte
servisni oddéleni firmy Robur.

E Oznaceni 127

Obecny popis naleznete v ¢asti 6.1 ndvodu k instalaci fidiciho
systému.

F Oznaceni 324

Tato chyba se objevi, pokud dva nebo vice teplotnich cidel BX
byly nakonfigurovany pro jednu funkci.
1. Ovéfte nastaveni
» Vstupte do menu, Uroven Engineer, menu Configu-
ration a vyberte parametry:

- 6014 ( Function mixing group 1/Smésova-
na skupina 1); nastavte Multifunctional;

- 5930 (Sensor input BX1); ovérte Ze je nasta-
veno Outside sensor B9; pokud ne, nastavte
tuto hodnotu;

- 5931 (Sensor input BX2); ovéfte, Ze je na-
staveno Common outlet sensor B10; pokud
ne, nastavte tuto hodnotu.

- 5932 (Sensor input BX3);ovéite, Ze je na-
staveno DHW sensor B3;pokud ne, nastavte
tuto hodnotu.

- 5933 (Sensor input BX4); nastavte none;

- 6014 ( Function mixing group 1); nastavte
Heating circuit 1.

- 6455 ( Function mixing group 3); nastavte
Multifunctional;

- 6391 (Sensor input BX31); ovéite, ze je
nastaveno none; pokud ne, nastavte tuto
hodnotu.

- 6392 (Sensor input BX32); ovéite, ze je
nastaveno none; pokud ne, nastavte tuto
hodnotu.
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- 6393 (Sensor input BX33); ovéite, ze je
nastaveno none; pokud ne, nastavte tuto
hodnotu.

- 6394 (Sensor input BX34); ovéite, ze je
nastaveno none; pokud ne, nastavte tuto
hodnotu.

- 6455 ( Function mixing group 3); nastavte
Heating circuit 2.

» Ulozte ¢idla do paméti: vstupte do menu, Uroven En-
gineer, menuConfiguration, vyberte parametr 6200
(Save sensors), nastavte yes a potvrdte.

POZNAMKA: Pokud bude hodnota parametru 6200
kterd se zobrazi na konci konfigurace stéle no;je to
v poradku (Uvedené nastaveni provede kontrolu, tj
zapamatovani(uloZeni do paméti) skutecné nainstalo-
vanych ¢idel.

» Minutu vyckejte.

2. Pokud krok 1 nevyfresi problém:
» Vypnéte pfivod elektfiny hlavniho ovladace a znovu
jej zapnéte; Pokud problém pretrvava, kontaktujte
servisni oddéleni firmy Robur.

G Oznaceni 330, 331, 332, 333, 441, 442, 443, 444

Tento problém vznikne, kdyz je ¢idlo ptipojené k jednomu ze
vstupl BX1, BX2, BX3, BX4, BX31, BX32, BX33, BX34, a nema
prifazenu zadnou funkci.
Oznaceni 330, 331, 332, 333 jsou uvedena v ¢asti 6.1 Instalacni
manuadl fidiciho systému. U oznaceni 441, 442, 443, 444, postu-
pujte nasledovné:
1. Ovérte nastaveni

a. oznaceni441:

7 ZVLASTNIi FUNKCE A NASTAVENI

Jsou uvedeny v ¢asti 7 Instala¢ni manual fidiciho systému.

DODATEK A: TECHNICKE UDAJE

RVS21.826, QAA75.611, QAA55.110
Dodatek A Instala¢niho manudlu ovladace jednotky K18.

Tabulka 1 - AVS55.196 technické parametry

- Vstupte do menu, Uroven Engineer, menu
Configuration; vyberte parametr 6391
(Sensor input BX31); zkontrolujte, zda je
nastaven na hodnotu used by parameter
6455; pokud ne, zUstante v menu, Uroven
Engineer, menu Configuration, vyberte pa-
rametr 6455 (Function mixing group 3) a
nastavte Heating circuit 2.

b. oznaceni 442, 443, 444:

- odpojte ¢idlo pripojeny na vstup BX32,
BX33, BX34 (nevyuzité vstupy).

» Ulozte ¢idla do paméti: vstupte do menu, Uroven En-
gineer, menuConfiguration, vyberte parametr 6200
(Save sensors), nastavte yes a potvrdte.

POZNAMKA: Pokud bude hodnota parametru 6200
kterd se zobrazi na konci konfigurace stdle no;je to
v poradku (Uvedené nastaveni provede kontrolu, tj
zapamatovani(ulozeni do paméti) skutecné nainstalo-
vanych ¢idel.

» Minutu vyckejte.

2. Pokud krok 1 nevyresi problém:

» Vypnéte pfivod elektfiny hlavniho ovladace a znovu
jej zapnéte; Pokud problém pretrvava, kontaktujte
servisni oddéleni firmy Robur.

H Oznaceni 370

Obecny popis naleznete v ¢asti 6.1 navodu k instalaci fidiciho
systému.

6.2 CHYBOVE HLASENI

Jsou uvedeny v &&sti 6.2. Instala¢ni manual fidiciho systému.

AVS55.196

Napdjeci napéti

AC230V (+10%/-15%)

frekvence 50/60 Hz
Elektrické napajeni Spotieba max. 2.5 VA
Thermo-magneticky jistic¢: max. 13 A (EN60898-1)
Napétova ochrana nebo

pojistka: max. 10 AT

Kabelaz 230 VAC napéjeni a vystupy

1 kabel: 0.5 - 2.5 mm2
2 kabely: 0.5 - 1.5 mm?

Manudl pro instalaci — Rozsifujici kit

19
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Digitalni vstupy H31, H32, H33
Napéti otevieného kontaktu

Safety Extra Low Voltage (SELV) pro nizkonapétové kontakty
DC12V

Proud uzavieného kontaktu DC3mA

Analogové vstupy H31, H32, H33 Safety Extra Low Voltage (SELV)
« Funk¢ni rozpéti DCO-10V

« Interni odpor > 100 kQ

Pulsni kontakty vstupy H31, H32, H33
+ Napéti otevieného kontaktu

Safety Extra Low Voltage (SELV) pro nizkonapétové kontakty
DC12v

+ Proud uzavfeného kontaktu DC3mA
+ Doba pulsu min. 20 ms
Frekven¢ni méfeni vstupy H31, H32, H33 Safety Extra Low Voltage (SELV)
Vstupy + Funkéni rozpéti DCO-12V
+ Nizké napéti <17V
+ Vlysoké napéti 27-12V
+ Interni odpor > 100 kQ
« frekvence max. 500 Hz
NTC 1k (QAC34, externi ¢idlo),
.. ) NTC 10k (QAZ36, QAD36),
Vstupy Cidel BX31 - BX34 Pt1000 (volitelné pro solarni panely nebo spalinové ¢idlo)
5053...9671 Q (modifikace funkce nastaveni pokojové teploty)
Kabely cidel (méd)
« Prarez 0.25 0.5 0.75 1.0 1.5 (mm?2)
+ Max. délka 20 40 60 80 120 (m)
Relé vystupy QX31...QX33, QX35
+ Proudové rozpéti AC0.02-2(2)A
+ Rozbéhovy proud max.15Aza<ls
« Celkovy proud max. AC 10 A (celkové, vsechny 230 VAC vystupy)
Triakovy vystup ZX34
+ Proudové rozpéti AC0.02-2(2) A (On/Off);
AC0.02-1.2(1.2) A (rychlostni ovladani)
« Rozbéhovy proud max.4Afor<ts =~ )
Vystupy + Celkovy proud max. AC 10 A (celkové, vsechny 230 VAC vystupy)
Napéti G+ Safety Extra Low Voltage (SELV), vystupy s protizkratovou ochranou
+ Vystupni napéti 11.3-13.2V
+ Proud max. 88 mA (v¢etné RVS21 a AVS55)
Napéti GX1 (konfigurovatelny) Safety Extra Low Voltage (SELV) pro nizkonapétové kontakty
vystupy s protizkratovou ochranou
+ Vystupni napéti 5V 4.75-525V
+ Vystupni napéti 12V 11.3-13.2V
+ Proud max. 20 mA (v¢etné RVS21 a AVS55)
BSB Dvouvodicové pfipojent (neinvertovatelnd)
Zakladni jednotka/obvodové délka kabelu max. 200 m
Celkové délka kabelu max. 400 m (max. kapacita kabelu: 60 nF)
Rozhrani Prliez min. 0.5 mm?

Zapojeni kabelu X100 do rozsifujictho modulu
AVS55.19x
+ Délka kabelu

Plochy kabel (18 pdlovy)
max. 1000 mm

Stupen kryti a tfida ochrany

Kryti podle EN60529

IP 00 (bez dodatecné ochrany)

Bezpecnostni tfida dle EN60730

Bezpecnostni tfida Il, pokud jsou spravné zapojeny

Stupen kontaminace dle EN60730

stupen kontaminace normalni

Standardy, bezpe¢nost, EMC,
atd.

CE shoda (EU)

CE1T2355xx06

Klimatické podminky

Uskladnéni, dle EN60721-3-1
Preprava, dle EN60721-3-2
Provoz, dle EN60721-3-3

tfida 1K3,-20 - 65 °C
tiida 2K3,-25-70°C
tida 3K5, -20 - 50 °C (bez kondenzace)

Vaha

Bez obalu
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Ukol firmy Robur

Firma Robur se stale vénuje inovaci svych vyrobki a sluzeb
v oblastech usporného a ekologického vytapéni.
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